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CERTIFICAT DE GARANTIE ET NOTICE D’EMPLOI.
Batteries FIAMM type F19-12B 12V 18Ah étanches

CONDITIONS DE GARANTIE

En cas de défaut de fonctionnement, faire contrdler I'installation électrique du véhicule et faire charger la batterie qui est
déchargée. La batterie qui, une fois chargée, s’avére défectueuse, sera soumise aux conditions de garantie imposées par le
réseau de vente.

En tout état de cause, la garantie ne sera pas reconnue si le défaut est imputable 4 un entretien incorrect ou manipulation
indue.

NORMES DE SECURITE

11 faut tenir compte que Iélectrolyte est une solution dilude d’acide sulfurique: en cas de contact avec la peau,
Taver abondamment 2 1’eau.

g’ B

En cas de contact avec les yeux, aprés §'8tre lavé & 1’eau, consulter un médecin.

Lors de la charge, toutes les batteries dégagent des gaz inflammables qui risquent de causer I’explosion de la

‘ batterie s’ils sont amorcés, Eviter toutes étincelles, flammes et cigarettes allumées pendant les opérations de

/ charge.

Batterie installée: éviter toutes étincelles dans les opérations de montage, de démontage, de controle, de

@ démarrage avec des branchements volants et des batteries ou des équipements auxiliaires, Ne pas approcher des

flammes libres ou des cigarettes.
Batterie chargée au banc: faire attention a brancher correctement la batterie sur le chargeur (+ avec +, -
avec -). Effectuer la charge dans un endroit bien aéré a des courants pas trop €levés, évitant toutes
¢tincelles, (lammes libres ou cigarettes allumées pres de la batterie. Ne pas poser d’outils métalliques
sur la batteric.

Tenir hors de la portée des enfants.

NOTICE D’EMPLOI ET METHODES DE RECHARGE

La batterie FIAMM type F19-12B est une batterie & la tension nominale de 12V étanche, réglée par soupapes.
11 s’agit d’une batterie complétement sans entretien, qui n’cxige pas de contrdles du niveau de 1'électrolyte ni d”appoints.

Utilisation:

e Ne jamais retirer le liteau placé sur le cOté supérieur du couvercle

¢ En présence de ruptures du monobloc, du couvercle, des bornes, de manipulation indue du liteau couvre-soupapes,
REMPLACER LA BATTERIE.

e Sile véhicule reste inutilisé plus d’un mois, dter la batteric et la conserver en un endroit frais ct sir.

e Recharger complétement la batterie avant de la réinstaller.

e Toujours recharger la batterie avant la premigre utilisation, notamment aprés de longues périodes de magasinage (avant la vente
du véhicule).

Méthodes de recharge:

*  Avec une tension A circuit ouvert inférieure a 12,60V, recharger la batterie. Si la batterie est laissée déchargée pendant
plus d’un mois, elle risquerait de s’endommager.

®  Pour vérifier I'état de charge, mesurer la tension a I'aide d’un voltmdtre. La batterie devra étre au repos (aprés la recharge)
depuis 12h au moins.

*  Ne recharger qu’avec le chargeur de batteries sous tension constante. Si 'on utilise un chargeur de batteries du type
traditionnel (pour voiture), on risque d’endommager la batterie.

e S’assurer que le branchement entre les bornes de la batteric et le chargeur de batlerics est correct.

*  Pour la recharge, suivre les consignes fournies ci-aprés :

Charge normale (sous tension constante)

Charge rapide

. 14,40 = 14,70 V
nitial m: 120+40A 6,0+9,0A
de la charge |12+24h 6+8h

Nutiliser la charge rapide qu’en cas d’urgence.

Charge de la batterie en conditions critiques:

En cas de batteries soumises a la décharge profonde ou restées longtemps déchargées (pour plus de 15 jours), on conseille de charger
la batieric & un courant constant de 0,5 + 1,0 A pendant 10 + 12 h au moins, puis de poursuivre par la charge lente (sous tension
constante) comme il est décrit plus haut.



GARANTIEBEWIJS EN GEBRUIKSAANWIJZINGEN
FIAMM HERMETISCHE ACCU’S TYPE F19-12B 12V 18Ah

GARANTIEVOORWAARDEN

Wanneer er een functiestoring optreedt, moel het elektrische stelsel van het voertuig worden nagekeken en moet de accu, wanneer
deze leeg is, worden opgeladen, De accu dic na het opladen defect blijkt te zijn, is onderhevig aan de garantievoorwaarden die
door het verkoopsnetwerk zijn opgesteld. Er wordt in ieder geval geen garantie erkend als het defect te wijten is aan een niet
correct onderhoud of indien er slecht mee is omgegaan.

VEILIGHEIDSNORMEN

Elektrolyt is een verdunde oplossing van zwavelzuur; wanneer de huid ermee in contact komt moct de huid met ruim
voldoende water worden gewassen.

Als ook de ogen in contact komen met elektrolyt, moeten de ogen met water worden uitgewassen en een arts worden
gewaarschuwd.

In de opladingslase van alle accu’s komen ontvlambare gassen vrij die, bij ontsteking, de ontploffing van de accu
kunnen veroorzaken. Tijdens de opladingshandelingen moeten vonken, vlammen en het roken van sigaretien worden
vermeden,

seinstalleerde accu: bij de montage-, demontage-, en controlehandelingen, het opstarten met losse verbindingen en
bij hulpaccus’s of hulpapparatuur moeten vonken worden vermeden; vrije vlammen en sigaretten op afstand houden.
Acculading op werkbank: letien op een juiste verbinding van de accu met de oplader (+ met +, - met -). Het opladen
moet in een gevenlileerde ruimte gebeuren mel niet te sterke windvlagen waarbij vonken, vrije vlammen of
aangestoken sigaretien in de buurt van de accu moeten worden vermeden. Geen metalen werktuigen op de accu
leggen.

Buiten het bereik van kinderen houden.
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Gebruiksaanwijzingen en oplaadmethodes

Het accu type FIAMM F19-12B is een hermetische accu met een nominale spanning van 12V die door kleppen wordt geregeld.
Deze accu vergt absoluut geen onderhoud en heeft geen elektrolytniveaucontrole of aanvullers nodig.

Gebruik:

e De lijstdop op het bovenste deel van de deksel mag nooit worden verwijderd.

e In het geval zich scheuren in het monoblok, de deksel, of de klemmen voordoen, of wanneer er nict goed met de lijstdop van de
kleppen is omgegaan, MOET DE ACCU WORDEN INGERUILD.

o Als het voertuig langer dan een maand niet wordt gebruikt, moet de accu uit het voertuig worden gehaald en deze op een koele en
veilige plaats worden bewaard.

o Alvorens de accu opnieuw te installeren, moet deze volledig worden opgeladen.

e De accu altijd eerst helemaal opladen voordat deze voor het eerst wordt gebruikt, vooral wanneer deze langere tijd opgeslagen is
geweest (vOOr verkoop van het voertuig)

Oplaadmethodes:

¢ Wanneer de spanning met open circuit lager is dan 12,60 V, moet de accu worden bijgeladen. Wanneer een accu gedurende
een periode van meer dan één maand leeg wordt gelaten, zou deze er schade van kunnen ondervinden.

e Om de oplaadconditie na te gaan moet de spanning met een voltmeter worden gemeten. De accu moet (na de oplading) minstens
gedurende 12 uur in ruststand zijn geweest.

© Voor het opladen alleen een acculader met constante spanning gebruiken. De accu kan door gebruik van een standaard
acculader (voor auto’s) worden beschadigd.

e Controleren dat de verbinding tussen de klemmetjes van de accu en de acculader correct is.

e Voor het opladen moeten de hiervolgende instructies worden opgevolgd.

Normale oplading (bij constante spanning)

_ Langzame oplading . 1 Sdelle o !
Constante spanning 14,40 + 14,70 V 14,40 + 14,70 V.
instroom 20+4,0A 6.0+9.0 A
Tijdsduur van de oplading 12+ 24 wur 6 8 uur

De snelle oplading alleen in noodgeval gebruiken

Acculading in kritieke toestanden

Bij accu’s die aan diepe ontlading zijn onderworpen of die langere tijd ontladen zijn gebleven (>15 dagen) wordt aangeraden de accu
bij constante stroom gelijk aan 0,5+1,0 A gedurende minstens 10+12 uur op te laden, en daarna verder te gaan met de langzame
oplading (bij constante spanning) zoals boven is beschreven.



GARANTIESCHEIN UND BEDIENUNGSANLEITUNG
FIAMM-Batterien vom Typ F19-12B 12V 18Ah mit hermetischem Verschlufj

GARANTIEBEDINGUNGEN
Sollte ein Betricbsfehler eintreten, mufl die Fahrzeugelektrik tberpriift und eine entladene Batterie aufgeladen
werden. Die Batterie, die nach dem Laden defekt ist, unterliegt den vom Vertriebsnetz vorgeschriebenen
Garanticbedingungen. Die Garantie gilt aul jeden Fall nicht, wenn der Defekt auf cine nicht cinwandfreic Wartung
oder Manipulation zurtickzufithren ist.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Zu beriicksichtigen ist, daB die Elektrolytlosung mit Schwefelsiiure verdiinnt ist: Bei Beriithrung mit der Haut mit
reichlich Wasser abspiilen.

Wenn durch die Beriihrung mit Elektrolyt auch die Augen betroffen sind, mufl nach dem Abspiilen mit Wasser
ein Arzt aufgesucht werden.

Alle Batterien entwickeln beim Laden entziindliche Gase, die bei Entziindung das Bersten der Batterie
verursachen konnen. Withrend des Ladens Funken, Flammen und brennende Zigaretien vermeiden.

Installierte Batterie: Beim Einsetzen, Herausnehmen, Uberpriifen, Einschalten mit fliegenden Anschliissen und
mit Hilfsbatterien oder Hilfsgeriiten sind Funken zu vermeiden. Offene Flammen oder Zigaretten fern halten.
Batterieladung an der Werkbank: Dic Batterie muf3 korrekt an das Ladegeridt angeschlossen werden (+ an +,
- an -). Das Laden muf in cinem gut geliifteten Raum ohne Zug, Funken, offenc Flammen oder brennende
Zigaretten erfolgen. Kein Metallwerkzeug auf der Batterie ablegen.

Von Kindern fern halten.

©
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GEBRAUCHSANLEITUNG UND NACHLADEMETHODEN

Die FIAMM-Batieric vom Typ F19-12B ist cinc Batteric mit 12 V Nennspannung, hermetischem Verschiuf3 und
Ventilregelung.

Es handelt sich um eine villig wartungsfreie Batterie, bei der weder der Elektrolytstand iiberpriilt noch aufgeliillt
werden muf3.

Gebrauch:

Keinesfalls die Leiste an der Deckeloberseite entfernen.

Bei einem Bruch des Batlerieblocks, des Deckels, der Klemmen oder Manipulation der Ventilschutzleiste MUSS DIE
BATTERIE AUSGEWECHSELT WERDEN,

‘Wenn das Fahrzeug iiber einen Monat nicht verwendet wird, muf die Batterie entnommen und an einem kiihlen, sicheren
Ort aufbewahrt werden.

Vor dem erneuten Einsetzen muf die Batterie vollstindig aufgeladen werden.

Dic Batteric mufl immer vor dem ersten Gebrauch aufgeladen werden, insbesondere nach lingeren Lagerzeiten (vor
Verkaul des Fahrzeugs).

.

.

Nachlademethoden:

e Die Batterie muB aufgeladen werden, wenn die Spannung bei offener Schaltung unter 12,60 V liegt. Wenn sich die
Batterie iiber einen Monat in entladenem Zustand befindet, konnen Schiden auftreten,

* Um den Ladestand zu iiberprifen, wird dic Spannung an der seit mindestens 12 h ruhenden Batterie mit einem
Spannungsmesser gemesser.

¢ Nur mit Ladegeriten mit konstanter Spannung aufladen. Mit einem herkémmlichen Ladegerit (fiir Kfz) konnte die Batterie
beschidigt werden.

¢ Sicherstellen, da der Anschluf3 zwischen den Klemmen der Batterie und dem Ladegerit korrekt ausgefiihrt wurde.

¢ Beim Aufladen nachstehende Anweisungen befolg

Normalladung (bei konstanter Spannung):

e

T

Langsame Ladung |
14,40+ 14,70 V
2,0+4,0A 6,0+90A
. 12+24h 6+8h
Nur in Notfillen auf die Eilladung zuriickgreifen.

Laden der Batterie unter kritischen Bedingungen:

Bei Batterien mit Tiefentladung oder Entladung einen lingeren Zeitraum (>15 Tage) empfichlt es sich, die Batterie bei
ciner konstanten Strom von 0,5 — 1,0 A mindestens 10-12 h lang zu laden und dann mit dem langsamen Laden (bei
konstanter Spannung) fortzufahren, wic oben beschricben,
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CERTIFICATO DI GARANZIA E ISTRUZIONI D’USO.
Batterie FIAMM tipo F19-12B 12V 18Ah ermetiche

CONDIZIONI DI GARANZIA
Qualora si verificasse un difetto di funzionamento, far controllare I'impianto elettrico del veicolo e far caricare la batteria che
risultasse scarica. La batteria che dopo la carica risultasse difettosa sarh soggetta alle condizioni di garanzia imposte dalla rete di
vendita.
In ogni caso non verra riconosciuta la garanzia qualora il difetto fosse da imputare a manutenzione non corretta 0 manomissione.

NORME DI SICUREZZA

Occorre tenere presente che Ielettrolito & una soluzione diluita di acido solforico: in caso di contatto con la pelle lavare
abbondantemente con acqua.

Se al contatto sono interessati anche gli occhi, dopo essersi lavati con 1'acqua, rivolgersi al medico.

Tutte le batterie, in fase di carica, sviluppano gas infiammabili che se innescati possono provocare lo scoppio della
batteria. Evitare, durante le operazioni di carica, scintille, fiamme ¢ sigarette accese.

Batteria installata: evitare scintille nelle operazioni di montaggio, smontaggio, verifica, avviamento con collegamenti
volanti e con batterie od apparecchiature ausiliarie; non avvicinare fiamme libere o sigarette.

Batteria carica al banco: porre attenzione a collegare correttamente la batteria al caricatore (+ con +, - con -). Effettuare
la carica in un luogo aerato con correnti non troppo elevate evitando ogni scintilla, fiamme libere o sigaretle accese in
prossimita della batteria. Non appoggiare utensili metallici sulla batteria

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

ISTRUZIONI PER L’UTILIZZO E METODI DI RICARICA

La batteria FIAMM tipo F19-12B ¢ una batteria con tensione nominale di 12V ermetica regolata da valvole.

Si_tratta di_batteria completamente esente da manutenzione, chc non necessita di verifiche del livello
dell’elettrolito né di rabbocchi.

Utilizzo:

Non rimuovere mai il listello posto sulla parte superiore del coperchio

In presenza di rotture del monoblocco, coperchio, terminali, manomissione del listello copri valvole, SOSTITUIRE
LA BATTERIA.

Se il mezzo non viene usato per oltre un mese, togliere la batteria e conservare in un luogo fresco e sicuro.

Ricaricare completamente la batteria prima della reinstallazione.

Ricaricare sempre la batteria prima del primo utilizzo, soprattutto dopo lunghi periodi di stoccaggio (prima della
vendita del veicolo).

Metodi di ricarica:

Con tensione a circuito aperto inferiore a 12,60V, ricaricare la batteria. Una batteria se lasciata scarica per pitt
di un mese potrebbe danneggiarsi. .

Per verificare 1o stato di carica misurare la tensione utilizzando un voltmetro. La batteria dovra essere a riposo (dopo
la ricarica) da almeno 12h,.

Ricaricare solo con caricabatterie a tensione costante. Usando un caricabatterie di tipo convenzionale (per
auto) si potrebbe danneggiare la batteria.

Assicurarsi che il collegamento tra i morsetti della batteria ed il carica batterie sia corretto.

Per la ricarica seguire le istruzioni di seguito riportate:

Carica normale (a tensione costante):

Carica lenta . ol rica fr:apfd .
Tensione costante 14,40+ 1470 V 14,40 = 14,70 V
Corrente iniziale max  |20+40A 6,0+90A
Durata della carica |12+24nh 6+8h

Usare la carica rapida solo in casi di emergenza.

Carica di batteria in condizioni critiche:

Nel caso di batterie sottoposte a scarica profonda o che siano rimaste scariche per periodi prolungati (> 15 giorni) si
consiglia di caricare la batteria a corrente costante pari a 0,5 + 1,0 A per almeno 10 + 12 h, quindi proseguire con la carica
lenta (a tensione costante) come descritto sopra.
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CERTIFICATE OF WARRANTY AND OPERATION INSTRUCTIONS
FIAMM type F19-12B 12V 18Ah sealed batteries

WARRANTY CONDITIONS

Should an operation fault occur, have the vehicle's electric system checked and the battery charged if it is flat.
Any battery which is defective after being charged shall be covered by the warranty terms and conditions applied
by the sale network.

In any case, the warranty shall not apply where the defect is caused by improper maintenance or tampering.

SAFETY STANDARDS

It should be borne in mind that the electrolyte is a solution which is diluted in sulphuric acid. In case of contact
with your skin, wash thoroughly with water,

If contact is made with your eyes, after washing them thoroughly with water, seck medical advice.

All batteries, while being charged, develop flammable gases that, if triggered, could cause the battery to explode.
During charging operations avoid any sparks, live flames and lit cigarettes.

or with auxiliary batteries or equipment; keep away from live flames and cigarettes.

Bench charged battery: make sure you correctly connect the battery (o the charger (+ with +, - with -). Charge
in a ventilated area free from strong draughts avoiding any sparks, live flames or lit cigarettes in the proximity of
the battery. Do not place any metal tools on the battery.

Keep out of the reach of children.

@ Installed battery: avoid any sparks during installation, removal, checking or start-up operations with jump leads

USER INSTRUCTIONS AND RECHARGING METHODS

The FIAMM type F19-12B battery is a sealed battery with a rated 12V voltage controlled by valves.
This is a completely maintenance-free battery and docs not require any checking of the electrolyte level or any

topping up.

Use:

¢ Never remove the strip on the top of the cover.

e If there are breakages of the block, cover, or terminals or if the valve housing strip has been tampered with, REPLACE THE
BATTERY.

e If the vehicle is idle for over a month, remove the battery and store it in a dry and safe place.

e Recharge the battery completely before reinstalling it.

e Always recharge the battery prior to its first use, especially after lengthy periods of storage (before the vehicle is
sold).

Recharging methods:

*  Recharge the battery, with an open circuit voltage lower than 12.60V. If a battery is left discharged for over a
month, it may suffer damage.

e To check the charge status, measure the voltage using a voltmeter. The battery (after it has been recharged) must be
resting for at least 12 hours.

* Recharge only with a constant voltage battery charger. If a conventional battery charger (for motorcars) is
used, the battery may suffer damage.

e Make sure that the connection between the battery terminals and the battery charger are correct.

e To recharge the battery, follow the instructions below:

Normal charging (at constant voltage):

_Slowcharge = ' | Fastcharge

| 1440+1470V 14.40 + 1470 V
20+4.0A 6.0+9.0A
12+24h 6-+8h

Use [ast charging only in emergencies.

Battery charging in extreme conditions:

In the case of batleries which are subjected to deep discharge or that have been kept discharged for prolonged petiods of time
(more than 15 days) it is recommended that the battery be charged at constant current equal to 0.5 + 1.0 A for at least 10 + 12
hours, then continue with slow charging (at constant voltage) as described above.
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CERTIFICADO DE GARANTIA Y INSTRUCCIONES PARA EL EMPLEO
Baterias FIAMM del tipo F19-12B 12V 18Ah herméticas

CONDICIONES DE GARANTIA

En caso de que ocurriesen unas fallas en el funcionamiento, hdgase comprobar la instalacion eléctrica del vehiculo y
cargar la baterfa si la misma fuese descargada. La bateria que siguiese estando defectuosa después de haber sido cargada
sera sometida a las condiciones de garantia establecidas por la red de venta.

De todas formas, no se actuard como consecuencia de la garantfa en caso de que la falla hubiera sido causada por
mantenimiento incorrecto o abertura ilicita.

NORMAS DE SEGURIDAD

Hay que tener en cuenta que el electrélito es una solucién desleida de dcido sulfiirico: en caso de contacto con
la piel, hay que lavarla con abundante agua.

En caso de que el contacto haya alcanzado también los ojos, después del lavado con agua hay que consultar al
médico.

Todas las baterfas, durante la fase de carga, emiten unos gases inflamables que, en caso de cebo, pueden causar
la explosién de la baterfa. Durante las operaciones de carga, evitar chispas, llamas y cigarrillos encendidos.

Bateria instalada: hay que evitar la chispas durante las operaciones de montaje, desmontaje, comprobaci6n,
arranque empleando conexiones volantes y baterfas o aparatos auxiliares; no acercar llamas libres ni cigarrillos.
Bateria cargada al banco: hay que cuidar de conectar correctamente la baterfa con el cargador (+ con +, - con
-). Hay que realizar la carga en un sitio ventilado donde no haya corrientes de aire demasiado fuertes y evitando
que salten chispas, llamas libres o cigarrillos encendidos cerca de la baterfa. No apoyar en la baterfa utensilio
metdlico alguno.

Mantener lejos del alcance de los nifios.

©
A
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INSTRUCCIONES PARA EL EMPLEO Y SISTEMAS DE RECARGA

La baterfa FIAMM del tipo F19-12B es una baterfa hermética de 12V de tensién nominal, regulada por unas vdlvulas.

Se trata_de una bateria totalmente exenta de mantenimiento, que no requiere averiguacién alguna del nivel de electrélito ni

adicién alguna.

Empleo:

e No remover nunca la tira que estd colocada en la parte de arriba de la tapa.

e En caso de roturas del monobloque, de la tapa, de los bornes o'de abertura ilicita de la tira cubrevalvulas, HAY QUE SUSTITUIR
LA BATERIA.

e Sino se emplea el vehiculo durante mds de un mes, hay que quitar la baterfa y conservarla en un lugar fresco y seguro.

®  Recargar por completo la bateria antes de volver a instalarla.

e Recargar siempre la baterfa antes del primero empleo, especialmente después de unos largos plazos de almacenamiento (antes
de la venta del vehiculo).

Sistemas de recarga:

e Con tensién a circuito abierto inferior a 12,60V, recargar la bateria. Si se deja una bateria descargada durante mas
de un mes, la misma podria dafarse.

e Para averiguar el estado de carga, hay que medir la tensién por medio de un voltimetro. La bateria tendrd que ser en descanso
(después de la recarga) desde hace 12 horas por lo menos.

e  Recargar sélo con cargador de baterias con tensién constante. Empleando un cargador de baterias tradicional (para
coches), se podria dafiar la bateria.

e Asegurarse de que la conexién entre los bornes de la bateria y el cargador de baterias esté correcta.
e  Para la recarga, hay que cumplir con las instruccianes resefiadas a continuacion:

Carga normal (con tension constante):

14,40 + 14,70 V ;
20:40A 6.0-90A
0 12+24h 6+8h

Hay que valerse de la carga rdpida s6lo en caso de emergencia.

Carga de bateria en situaciones criticas:

Tratdndose de unas baterfas que hayan sido sometidas a descarga a fondo o que se hayan quedado descargadas durante unos largos
periodos de tiempo (> 15 dfas), se aconseja cargar la baterfa con corriente constante igual a 0,5 + 1,0 A durante 10+12 horas por
lo menos, y a continuacién seguir adelante en la carga lenta (con tensién constante) como resefiado arriba.
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CERTIFICADO DE GARANTIA E INSTRUCOES PARA O USO
Baterias FIAMM tipo F19-12B 12V 18Ah herméticas

CONDICOES DE GARANTIA
No caso de se verificar algum defeito no funcionamento, mandar controlar a instalagio clétrica do veiculo ¢ fazer
carregar a baleria que porventura estiver descarregada, A bateria que, apds ter sido carregada, se apresentar defeituosa
sera sujeita As condig¢Oes da garantia estabelecidas por a rede de venda.
De qualquer modo, nio serd reconhecida a garantia se o defeito for imputdvel 3 manutengio ndo correta ou violagio.

NORMAS DE SEGURANCA

E bom lembrar que o eletrdlito ¢ uma solugio diluida de dcido sulfdrico: no caso do mesmo entrar em contato
com a pele, lavar abundantemente com dgua.

Se no contato forem afetados também os othos, depois de se lavar com dgua. consultar o médico.
Todas as baterias, em [ase de carga, desenvolvem gases inflamdveis os quais, se [orem escorvados, podem

provocar a explosdo da bateria.
Durante as operagdes de carga, evitar centelhas. chamas e cigarros acesos.

Bateria instalada: evitar centelhas nas operagdes de montagem, desmontagem, controle, arranque com ligagtes
volantes e com baterias ou equipamentos auxiliares; ndo aproximar chamas livres nem cigarros.

Bateria carregada no banco: prestar atengdo para ligar corretamente a bateria ao carregador (+ com +; - com -).
Realizar a carga cm lugar arcjado com correntes ndo demasiado clevadas evitando qualquer tipo de centelha,
chamas livres ou cigarros acesos perto da bateria. Nio apoiar ferramentas metdlicas sobre a  bateria,

@ Manter fora do alcance das criangas.
INSTRUCOES PARA O USO E METODOS DE RECARGA

A bateria FIAMM tipo F19-12B ¢ uma bateria com tensio nominal de 12V hermética regulada por vilvulas,
Trata-se de uma bateria_completamente isenta _de manutenciio, que nido necessita de controles do nivel do eletrdlito nem de
atestaduras.

Uso:

e Nunca deve ser removido o listel que se encontra na parte superior da tampa

e Em caso de quebra do monobloco, da tampa, dos terminais ou de violagio do listel que cobre as vilvulas, SUBSTITUIR A
BATERIA.

¢ Se o veiculo ndo for usado por mais de um mes, tirar a bateria e manté-a em lugar fresco e seguro.

e Recarregar completamente a bateria antes da sua reinstalagdo.

e Recarregar sempre a bateria antes do seu primeiro uso, especialmente depois de periodos prolongados de armazenagem (antes da
venda do veiculo).

METODOS DE RECARGA
e Com a tensdo a circuito aberto inferior a 12,60V, tornar a carregar a bateria. Deixando uma bateria descarregada por
mais de um més, a mesma pode danificarse.

e Para verificar o estado da carga medir a tensdo usando um voltimetro. A bateria deverd ter descansada (depois da nova carga) ao
menos 12hs.

e S6 recarregar com um carregador de baterias com tensiao constante. Usando um carregador de baterias tradicional (para
carros) a bateria pode danificarse.

e Certificar-se de que a ligagio entre os bornes da bateria ¢ o carregador de baterias esteja correta.

e Para a nova carga, seguir as seguintes instrugdes:

Carga normal (com tensdo constante):

; Capalentas = . [Corgadipids | .
Tensdo constante 14,40 + 14,70 V 14,40 + 14,70 V
 Corrente inicial max. 12,0+40A ; 6,0+9,0 A
Duragao da carga 12+24h 6+8h

Usar a carga rapida s6 em casos de emergéncia.

Carga da bateria em condi¢des criticas:

No caso de baterias submetidas a descarga profunda ou que tenham ficado descarregadas por perfodos prolongados (> 15 dias),
aconsethamos carregar a bateria com corrente constante igual a 0,5 + 1,0 A por no minimo 10 + 12 hs, continuando em seguida a
carga lenta (com tensdo constante) conforme descrito para acima.
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NIZTONOIHTIKO EMTYHZHZ KAI OAHIIEZ XPHZHZ.
Epunmkéc pnarapisg FIAMM 1Unou F19-12B 12V 18Ah

OPOI EITYHZHZ
S nepinTwon nou napouciacTel NpoPANua Aerroupyiag, eNEyETE TO NAEKTPIKG OUGTNPA TOU OXANATOG KAl POPTIGTE TNV unarapia av
SiarioTweel ot eival Gdeia. H pnatapia nou petd Tn QopTIon Ba AnodeXTEI EAATTWHATIKM, Ba UNGKEITal GTOUG GpoUG eyyUnang nou
1ox0ouv yia To SikTue NWARCEmY. S€ KaBE nepinTwaon n yyunan Sev 1oxUel av To NPORANKA OPEINeTal O KAk GUVTAPRON f enéppaon.

KANONEZ AZ®AAEIAZ

Npénel va éxete undyn 0TI 0 NAEKTPOAUTNG ival SIGAUPA Beikol offoc: OF mepinTwon enaghc Pe To Béppa, MAUVETE ue
apBovo vepod.

Eav n £nagr agopd kal Ta pamia, agol nAUVETE pe apBovo vepd, ansuBuvBeiTe o yiatpo.

'ONeG 01 unatapiec, oTn QAo QOpTIonG, €AEUBEPMOVOUV EUPAEKTA GEPIG MOU OE nepinTwon avagAedng pnopoly va
NPOKAAEcOUV TNV EkpnEN TNG pnatapiac. Kard m eopTion anopelyeTe aniveripes, GAGYEG kai avapuéva Totyapa.

EykaTeoTnuévn pnarapia: ano@eUyeTe Ty npokANGn arniveBiipwv karé Tnv TonoBETNAN, TV agaipean, Tov é\eyxo kai Tnv
EKKIVNON HE NPOXEIPEG CUVBESEIG Kai e BONBNTIKEG pnaTapies f) cuokeue. Mnv NANCIGlETE EAEUBEPEG PAGYES f TOlyapa.
@opTiopévn pnarapia oTOV NAYKO: PPOVTIOTE yia T OwoT OUVSEDT TNG UnaTapiag e TO GOPTIOTA (+ ME +, - HE -).
®opTioTE TNV pnaTapia o€ X@PO Nou aEpileTe e EAAPPA peUATa aépa anopeUyovTag ONIVBRPES, eAEUBEPEC QAGYEC A
avaypéva Tolyapa KovTd aTny Pnarapia. Mnv akoupndaTe PETAANKA epyaleia oy pnatapia.

DUAGOOETE TNV pnatapia pakpia ané naidia.

@ O @ P

OAHTIIEZ XPHZHZ KAI TPOMOI ®OPTIZHZ

H pnatapia FIAMM Tdnou F19-12B givar pia eppnTiki} unatapia pe ovopaoTiky Taon 12V rou puByileral and BaApidec.
Dpdkeira 10 unarapia nou dev anaiTei kapia ouv Kal EAEYXOUG OTABKNG TOU NAEKTPOAUTN i CUNNANPQOEIG,

Xpnon:

Mnv aQaipeiTe NoTé TN YEQUPA Moy BPICKETAI OTO NAV® HEPOG TOU KANAKIOU.

Z& nEPINTwan pwypdv oTo NePiBANUA, OTo Kandki kai atoug NdAoUG f av napatnpnBolv EnepBacel oTn yépupa nou kaAUrTE! Tig
BaABideg, ANTIKATASTHETE THN MIATAPIA.

Av To Oxnua dev NpoKerTal va XpnoipononBei yia nepiaodTepo and éva priva, ByaAte Ty pnatapia kai GUAGETE TV o Bpoaepd Kal
aoQareg LEPOG.

doprioTe Eava TV pnarapia npiv and Tnv enavatonodérnon.

DopTileTe NAvra TNV pnarapia npiv ané Tnv npmTn xprion, Kupieg ETA and peyaAn nepiodo anoBAKEUONG (MpIv and Ty N@Anon Tou
oxfuarog).

.

Tponol opTIoNG:
DopTioTE TNV PnaTtapia PE TGO AVOIXTOU KUKAMUATOS MikpOTEPN and 12,60V. Mia pnarapia av

aPeOEi xwpic PopTIoN YIa NEPIGOSTEPO and Eva PRV HNOPE] va KATAOTPaPE.
o Ta va ehéyEete TN PopTION PETPROTE TNV TAON pE £va BoATopETpo. H pnatapia ev npénel va éxer xpnoionoindel (uetd T @dpTion)
yia TOUAdYIoTOV 12 MPES,
IHONOIEITE Pd

UNOPE] VO KATAGTPEWE! TV pnarapia.
o Bepaiwbeite oI N oUVDEDN TWV NOAWY TNG HNATApIAg KAl TOU POPTIOTH Eival owaTr.
* TiaTn @opTion AOUBOTE TIG NAPAKATY OBNYIES:

Kavovikn ¢popTion (pe oTabepn Taon):

: ABRoopTioRE I8 T R T [ Toxeia pOPTION. e
StaBepnTaon 14,40 - 14,70 V 14,40 - 14,70 V
MéyioTo apxikd pelpa : . 120+40A 6,0+9,0A
 @opriong (124240 6+8h

XpnoIHONOINGTE TNV Taxeia PAPTION HOVO OE NEPINTATEIG EKTAKTNG AVAYKNG
DOPTION THG PNATAPiag o€ akpaies ouvonkeg:
& NepinTWOoN UNAaTapiov e NARPN EKPOPTION fi NOU £XOUV EIVEI XWPIG POPTION Yia HEYAAN XPOVIKR nepiodo (> 15 nuéPeS), ouviaTaTal n

@opTion TG unatapiag pe oTabepd peupa 0,5 - 1,0 A TOUAGXIOTOV yia 10 - 12 GpEC Kal TN OUVEXEID e apyR GopTion (e oTaBepr Taon)
ONWE NEPIYPAPETAl NApAnavw.



GARANTISERTIFIKAT OG BRUKSVEILEDNING
Hermetiske FIAMM batterier type F19-12B 12 V 18 Ah

GARANTIBETINGELSER

Dersom det skulle oppsté en funksjonssvikt, ma kjgretpyets elektriske system kontrolleres, og lad opp batterict dersom det et
utladet. Dersom det skulle vise seg at batteriet har en feil etter oppladningen vil det komme inn under garantivilkdrene satt
opp av produsenten.

I alle tilfeller er ikke garantien gyldig dersom feilen skyldes uriktig vedlikehold eller tukling.

SIKKERHETSNORMER

A Det er ngdvendig 4 vare klar over at elektrolytten er en Igsning blandet med syovelsyre. Ved hudkontakt ma det
- skylles rikelig med vann.

Dersom elektrolytten kommer inn i gynene, mi de skylles med vann, og kontakt lege.

1 oppladningsfasen utvikler alle batterier brannfarlige gasser som kan fgre til at batteriet eksploderer dersom det
£ aktiveres, Unnga gnisler, [lammer og tenle sigaretter under oppladningen.

batterier og andre hjelpeapparater. Ikke nzrme deg med dpne flammer eller sigaretter.

Oppladning av demontert batteri: Kople batteriet riktig til batteriladeren (+ med +, - med -).

Utfgr oppladningen pa et ventilert sted med strgmmer som ikke er for hgye, og unnga gnister, dpne flammer eller
tente sigaretter i nerheten av batteriet. Tkke stgtt metallisk verkigy pa batteriet.

@ Mi holdes utenfor barns rekkevidde.

VEILEDNING FOR BRUK OG OPPLADNINGSMETODER

@ Installert batteri: Unngd gnister under monteringen, demonteringen, kontroller, start med startkabler og med

FIAMM batteriet, type F19-12B, er et hermetisk batteri med en nominell spenning pa 12 V som styres av ventiler.
Dette er et helt vedlikeholdsfritt batteri som ikke har behov for kontroll av elektrolyttnivéet eller pifyllinger.

Bruk:
e Aldri fjern listen oppe pa dekslet.
*  Ved skader i monoblokken, dekslet, polklemmene, endring av ventildekslets list, ma BATTERIET BYTTES UT.
* Dersom kigretgyet ikke brukes pi over en maned, ma batterict tas ut og oppbevares pa et tgrt og sikkert sted.
e Lad batteriet helt opp fgr det installeres igjen.
o Lad alltid opp batteriet fgr det brukes [grste gang, spesielt etter lange lagringsperioder ({¢r kjprelgyet selges).

Oppladningsmetoder:

e Med en tomgangsspenning pa under 12,60 V_ma batteriet lades opp. Dersom et batteri ligger utladet i mer enn en
maned, kan det gdelegges.

¢ For 4 kontrollere oppladningen mé spenningen méles med et voltmeter. Batteriet md ikke ha vert i bruk (etter oppladningen)
pd minst 12 t.

¢ Lad kun opp med batterilader med kontant spenning. Ved bruk av en vanlig batterilader (for biler) kan batteriet
gdelegges.

e Forsikre deg om at koplingen mellom batteriklemmene og batteriladeren er riktig.

e Fplg instruksjonene nedenfor for oppladni

Normal oppladning (med konstant spenning):

e ] in: Hurticoppladning
'Konstant spenning + 14,70 14,40 + 14,70 V

aks. pm 20+40A 6,0+9,0A
Oppladningens varig 12+24t 6+8t

Bruk hunigdpplﬁdllirxéetl i xibdsliil’eller,
Oppladning av batteri i kritiske forhold:

Dersom batteriet utlades helt, eller forblir utladet over lang tid (>14 dager), anbefales det 4 lade opp batteriet med konstantstrgm pa
0,5+ 1,0 Aiminst 10 + 12 t. Fortsett med sen oppladning (konstant spenning) som beskrevet overfor.
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GARANTIBEVIS OCH BRUKSANVISNING
FIAMM batterier av hermetisk typ F19-12B 12V 18Ah

GARANTIVILLKOR

Om ett funktionsfel uppstér ska fordonets elsystem kontrolleras och batteriet laddas upp om det #r urladdat, Om batteriet ir
defekt efter laddning omfattas det av garantivillkoren som faststillts av distributdren.
I vart fall giller inte garantin om felet beror pa felaktigt underhall eller ingrepp.

SAKERHETSFORESKRIFTER

Kom ihag att elektrolyt dr en 16sning som bestar av svavelsyra: om huden kommer i kontakt med
svavelsyran ska du skolja med rikligt med vatten,

Om du fir svavelsyra i gonen ska du skolja med vatten och kontakta likare.

Vid laddning av alla batterier utvecklas brandfarliga gaser och en gnista kan orsaka att batteriet exploderar.
Undvik att gnistbildning, 6ppna ligor eller tinda cigaretter forekommer i samband med laddningen.

Installerat batteri: undvik att gnistor bildas vid montering, nedmontering, besiktning, start med startkablar
och med batteri eller hjdlpapparatur, Lagor och cigaretter fir inte foras i niirheten av batteriet,
Laddning av batteri pa arbetsbiink: var noga med att ansluta batteriet korrekt till laddaren (+ till +, - ull -
). Utor laddningen pd en viilventilerad plats med begrinsad strém och undvik att gnistbildning, dppna ligor
cller tinda cigaretter forekommer i nérheten av batteriet. Ligg inte metallforemal pa batteriet.

Se till att inga barn kan komma i nirheten.

©
A
®
®

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER OCH LADDNINGSMETODER

FIAMM-batteriet av typ F19-12B ir ett hermetiskt batteri med 12 V nominell spinning som iir reglerat av ventiler.
Batteriet ir fullstindigt underhallsfritt. Inga kontroller av elektrolytniva cller péfyllningar behdver utforas,

Anvindning:

Ta aldrig bort listen hogst upp pa locket.

I hiindelse av skador pa batterihdljet, lock, poler eller ingrepp pa listen som ticker ventilerna ska BATTERIET BYTAS
UT.

Om fordonet blir oanvint i mer 4n en minad, ska batteriet tas ur. Forvara batteriet pa en sval och siiker plats.

Ladda upp batteriet helt innan éterinstalleringen.

Ladda alltid upp batteriet fore den forsta anvindningen. Detta giller specicllt efter langa forvaringstider (fore forsiljning av
fordonet).

Laddningsmetoder:
Ladda batteriet om tomgangsspiinningen understiger 12,60 V. Batteriet kan skadas om det forblir urladdat i mer én

en manad.

Anviind en voltmiitare for att mita laddningsnivin. Batterict ska vila (efter uppladdningen) i minst 12 timmar,

Ladda endast med en batteriladdare med konstant sp#inning. Batteriet kan skadas om det anviinds en batteriladdare
av standardtyp (for bilar).

Kontrollera att anslutningen mellan batteriklimmorna och batteriladdaren dr korrekt.

Liis anvisningarna som foljer for laddning av batteriet.

Normal laddning (med konstant spanmng)

14.40 - 1470 V 14,40 - 14,70 V
20-40A 60-90A
12 - 24 timmar 6 - 8 timmar

o\f:«aame;a.

&S %smzm”

Anvzmd snabbladdmng endast i nodsuuatwner

Laddning av batteri i kritiska situationer:

Med batterier som ir djupt urladdade eller har varit urladdade sedan ldng tid (> 2 veckor) rekommenderas det att batteriet
laddas med konstant strom med 0,5 - 1,0 A i minst 10 - 12 timmar. Fortsiitt sedan med langsam laddning (med konstant
spinning) enligt anvisningarna som beskrivs ovan.



GARANTIBEVIS OG BRUGSANVISNING
Vedligeholdelsesfrie FIAMM batterier (type F19-12B, 12 V 18 Ah)

RANTI

1 tilfelde af funktionsforstyrrelser er det ngdvendigt at kontrollere kgretgjets elektriske system og genoplade batteriet, som
er [ladt. Batteriet, som fortsat ikke fungerer efter genopladningen, er omfattet af de garantibetingelser, som er fastsat af
forhandlerne.

Funktionsforstyrrelsen er under ingen omstendigheder omfattet af garantien, safremt den skyldes forkert vedligeholdelse.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Var opmerksom pd, at elektrolytvasken indeholder fortyndet svovlsyre. Hyvis vasken kommer i kontakt med
huden, skal huden skylles med rigelige mangder vand.

Hvis vaesken kommer i gjnene, skal de skylles med rigelige mangder vand. S¢g lage.

Under genopladning udvikler alle batterier brandlarlige gasser, som i tilfzlde af gnister kan med{gre, at batteriet
cksploderer. Undgd gnister, ben ild og tendte cigaretter under genopladningen.

Batteri monteret i kpretgj: Undga gnister i forbindelse med montering, fijernelse, kontrol eller start med lpse
tilslutninger med batterier eller hjeelpeudstyr, Undga aben ild og ryg ikke.

Genopladning af batteri pa arbejdsbaenk: Kontrollér, at batteriet sluttes korrekt til batteriladeren (+ til +, -
til -). Opladningen skal ske pd et sted med tilstrekkelig udluftning og ved brug af lav strgm. Undga enhver form
for gnister, aben ild eller tendte cigaretter i neerheden af batteriet. Anbring ikke vark(gj al metal pd batteriet,

Opbevares utilgeengeligt for bern.

®@®pPe b

INSTRUKTIONER VEDR@RENDE BRUG OG GENOPLADNING

FIAMM batteriet (type F19-12B) er et vedligeholdelsesfrit batteri med en nominel spaending pa 12 V, som justeres ved hjelp af
ventiler.

Batteriet kraever ingen som helst form for vedligeholdelse. Det er ikke ngdvendigt at kontrollere batteriets elektrolytvaskeniveau
eller pifylde vieske efterflgende.

Brug:

¢  Fjern aldrig listen, der er anbragt gverst pa dekslet.

e [ tilfelde af beskadigelse af den helstgbte batteriblok, daekslet, terminalerne eller @ndringer i listen ved ventilerne SKAL
BATTERIET UDSKIFTES.

o Fjem batteriet og opbevar det pé et keligl og sikkert sted, hvis kdretgjet skal sta ubenytiet i mere end 1 maned,

o Genoplad altid batteriet fuldstendigt inden den elterf@lgende installation,

e Genoplad altid batteriet, inden det tages i brug. Dette galder specielt efter lengere tids opbevaring (inden salg af kgretgjet).

Genopladning:

e Hvis tomgangsspaendingen er mindre end 12,6 V. skal batteriet genoplades. Hvis et fladt batteri ikke genoplades inden
for 1 maned, kan det blive beskadiget.

«  Kontrol af batteriets ladning sker ved at méle spandingen med et voltmeter. Kontrollen skal udfgres, nir batteriet har vaeret
ubenyttet (elter genopladningen) i min. 12 timer,

¢ Genoplad kun med batterilader med konstant spaending, Brug af en almindelig batterilader (til kgretjer) kan medfgre
beskadigelse af batteriet.

e Kontrollér, at tilslutningen mellem batteriets klemmer og batteriladeren er korrekt.

o Folg nedenstéende anvisninger i forbindelse med ladning:

Normal genopladning (ved konstant spsending):

Langsom genopladning  [Hurtig genopladning
14,40+ 14,70 V 14,40 + 14,70 V

) 12,0+-40A 6,0+90A

Ladningens varighed 12 + 24 timer 6+ 8 timer

Den hurtige genopladning ma kun anvendes i ngdstillzlde.

Genopladning af batterier under kritiske forhold:
Hvis batterierne aflades fuldstendigt, eller hvis de har varet flade i en langvarig periode (> 2 uger), anbefales det at genoplade
batteriet ved konstant strgm svarende (il 0,5-1,0 A i min. 10-12 timer. Fortszet herefter med den langsomme genopladning (ved
konstant spending) som beskrevet ovenfor.
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TAKUUTODISTUS JA KAYTTOOHJEET
FIAMM mallin F19-12B 12 V 18 Ah hermeettinen akku

TAKUUEHDOT
Tarkistuta ajoneuvon sihkolaitteisto, mikili laitteessa ilmenee jokin toimintahiirio ja suorita akun lataus, mikili se on
tyhjid. Akku kuuluu jilleenmyyntiverkoston takuuehtojen piiriin, mikili sen toiminnassa ilmenee puutieita vield latauksen
Jilkeen. )
Takuu ci ole joka tapaukscssa voimassa silloin, kun toimintahdirié johtuu virheellisesti suoritetusta huollosta tai silloin, kun
siihen on suoritettu muutoksia.

TURVASAANNOKSET

Muista, ettd elektrolyytti on laimennettu rikkihappoon. Pese altistunut kohta huolellisesti juoksevalla vedelld,
mikili sitd joutun iholle.

Pese silmiit juoksevalla vedelld, mikili elektrolyyttid joutuu silmiin ja ota timén jilkeen yhteys likiriin,

Kaikki akut kehittivit tulenarkoja kaasuja latauksen aikana, jotka voivat syttyessiiin atheuttaa akun
A rijihtdmisen. Viltd kipindiden syntymistd ja ili vie avotulia tai palavia savukkeita akun liheisyyteen

latauksen aikana.

poistamisen, tarkistuksen (ai niiden avulla tapahtuvan kiiynnistyksen ja vara-akkujen tai apulaitteistojen
kilyton yhteydessi. Alii vie avotulia tai savukkeita akun liheisyyteen.

Akun lataus ajoneuvon ulkopuolella: varmista, etti akun ja laturin vilinen kytkenti on oikea (+ napaan +, -
napaan -).

Suorita lataus ilmastoidussa tilassa. Ali suorita latausta liian suurella virralla, Vilti kipindiden syntymisti ja
dld vie avotulia tai palavia savukkeita akun ldheisyydessi. Ald aseta metallisia tyckaluja akun piéille.

Pidé kaukana lasten ulottuvilta.

@ Ajoneuvoon asennettu akku: Varmista, ettei kipinditi piiise syntymiin varakaapeleiden asennuksen,

KAYTTOOHJEET JA LATAUSTAVAT

FIAMM mallin F19-12B hermeettisen akun nimellisjannite on 12 V. Akun siiito tapahtuu venttiileilla.
Téihéin akkuun ei tarvitse suorittaa mitiisin huoltotoimenpiteitii ciki scn clektrolyytin miirdi tarvitse tarkastaa tai tiydentid.

Kaytto:

Alii poista koskaan kannen yliosaan sijoitettua kansilistaa.

¢ VAIHDA AKKU, mikili lohko, kansi ja pinteet rikkoutuvat tai venttiilien kansilista on poistettu.

¢ Poista akku ja varastoi se viileissi ja turvallisessa paikassa, mikili et kiiyti ajoneuvoa yli kuukauteen,

¢ Lataa akku kokonaan ennen kuin asennat sen uudelleen paikalleen.

¢ Lalaa akku aina ennen ensimmiisti kiiyttsonottoa varsinkin pitkien varastointiaikojen jilkeen (ennen ajoneuvon myyntii)
Lataustavat:

* Lataa akku uudelleen, jos aukinaisen piirin jiinnite on alle 12,60 V. Akku voi vahingoittua, mikili sitéi siilytetizin

lataamattomana yli kuukauden,
¢ Suorita latauksen tilan tarkistus mittaamalla jinnite volttimetrilld sen jilkeen, kun akku on ollut lepotilassa viihintiin 12 t
(lataukscn jilkeen).
Lataa akku ainoastaan vakiojinnitteelléi toimivilla akkulatureilla. Akku voi vahingoittua, mikili kaytiit tavallista
akkulaturia (esim. autoille kiiytettyi).
* Varmista, etti akun ja akkulaturin litintdnapojen kytkenti on oikea.
¢ Noudata seuraavassa annettujen ohjeita latauksen aikana:

Normaali lataus (vakiojannitteelld):

Hidas lataus |Nopea lataus |

1440+ 1470V ‘ 14,40 = 1470 V

120+40A 60+90A

12+24¢ 6+ 8t

Kiéiytd nopeaa latausta ainoastaan hatitil
Akun lataus erityisolosuhteissa:
Mikili akku on tyhjennyt kokonaan tai se on ollut lataamattomana pitkidn (> 2 viikkoa), suosittelemme akun latausta

vakiovirralla 0,5 - 1,0 A vihintdén 10 - 12 ( ajan, Suorita lataus timin jilkeen hitaalla latauksella (vakiojdnnitteelld) ylld
annettujen ohjeiden mukaisesti.
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CERTYFIKAT GWARANCII I INSTRUKCJE OBSLUGI
Baterie FIAMM typ F19-12B 12V 18 Ah hermetyczne

WARUNKI GWARANCII

W wypadku gdyby nastapita wada funkcjonowania, sprawdzi¢ urzadzenie elektryczne pojazdu i natadowaé baterie gdyby
okazata sig wytadowana, Bateria, ktéra po sprawdzeniu okaZe sie wadliwa, bedzie podlegaé warunkom gwarancji ustalonym
przez sie¢ sprzedazy.

Gwarancja nie zostanie uznana, gdy wada bedzie wynika¢ z niepoprawnej konserwacji lub z naruszenia.

NORMY BEZPIECZENSTWA

Nalezy pamieta¢, Ze elektrolit jest rozcienczonym roztworem kwasu siarkowego, w wypadku kontaktu ze skorg
my¢ obficie wodg

@ Jeteli dostanie si¢ do oczu, po przemyciu ich woda, zwrécié sie do lekarza.

Wszystkie baterie, w fazie tadowania, wytwarzaja gazy zapalne, ktére jefeli podpalone moga spowodowaéd
wybuch baterii. Podczas czynnosci fadowania unika¢ iskier, ptomieni i zapalonych papieroséw.

Bateria zainstalowana: unika¢ iskier podcza operacji montazu, demontazu, sprawdzania, wprowadzenia w ruch
z potaczeniami ruchomymi 1 z bateriami lub urzadzeniami pomocniczymi; nie zblizaé wolnych ptomieni lub
papieroséw.

Bateria tadowana na stole: zwraca¢ uwage na poprawne podiaczenie baterii do tadownicy (+ z +, - z -).
Wykonywac tadowanie w miejscu przewiewnym z nie za duzymi przeciagami, unikajac w poblizu baterii wszekich
iskier, wolnych ptomieni lub zapalonym papieroséw. Nie opieraé na baterii przyrzadéw metalowych.

Przechowywac¢ z dala od zasiegu dzieci.

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA I METODY tADOWANIA

Bateria FIAMM typ F19-12B to bateria o napieciu nominalnym 12V hermetyczna regulowana przez zawory.
Jest to bateria kompletnie pozbawiona konserwacji, ktéra nie wymaga sprawdzania poziomu elektrolitu ani jego
dolewania.

Uzytkowanie:
Nigdy nie zdejmowac listewki znajdujace;j sie w czeéci gérnej pokrywy. ,
W wypadku ztamania sig¢ monobloku, pokrywy, koncéwek, uszkodzenia listewki pokrywajacej zawory, WYMIENIC BATERIE.
Jezeli pojazd nie zostaje uzywany przed ponad miesiac¢ wyja¢ baterie i przechowywaé ja w miejscu chfodnym i bezpiecznym.
przed ponowng instalacja natadowac kompletnie baterie
przed pierwszym uzyciem natadowaé zawsze baterie, przede wszystkim po dtugich okresach magazynowania (przed sprzedazq
pojazdu)

Sposoby tadowania:
Przy napieciu w obwodzie otwartym nizszym niz 12,60V, ladowaé baterie.
Bateria p i roztad przez wiecej niz jeden miesiac moze ulec uszkodzeniu

Aby sprawdzi¢ stan naladowania zmierzy¢ napiecie uzywajac woltomierz. Bateria bedzie musiala by¢ w spoczynku (po
natadowaniu) od przyna]mnleJ 12 godzin.

tadowaé tylko g;yv_va]gc tadownice baterii o napieciu stalym, UZywajac tadownice typu tradycyjnego (do

samochodu) moZna uszkodzi¢ baterie.
Upewnit sie czy potaczenie miedzy zaciskami baterii i tadownica baterii jest poprawne.
Przy ladowaniu przestrzegac¢ ponizej podane instrukcje

Ladowanie normalne (przy napieciu statym)

tadowaniepowolne ~  T[kadowanie szybkie
14,40 + 14,70 V 14,40+14.,70V

2,0-40A 6,0+ 9,0A

12 + 24 godz. 6 + 8 godz.

' Stosowat fadowanie szybkie tylko W nag)ych przypadkach.

tadowanie baterii w warunkach krytycznych:

W przypadku baterii poddanych wyladowaniu gtebokiemu Iub ktére byly wytadowane przez diugie okresy (> 15 dni) zaleca sie
tadowac baterie przy pradzie statym wynoszacym 0,5 + 1,0 A przez przynajmniej 10 + 12 godz., nastepnie przystapi¢ do
tadowania powolnego (o napieciu statym) tak jak opisane powyzej.
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GARANCIALEVEL ES HASZNALATI UTASITAS
F19-12B 12V 18Ah légmentes FIAMM akkumulatorok

A GARANCIA FELTETELEIL

Ha miikddési hiba I1ép fel ellendriztesse a jarmii elektromos berendezését és toltesse fel a lemeriilt akkumulatort. Ha az
akkumulator a feltSltés utan is hibas marad, arra az eladési halozat éltal biztositott garancia feltételek vonatkoznak.
Minden esetre a garanciat nem ismeri el a gyart6, ha a hiba a nem megfelel$ karbantartasnak vagy rongalasnak tudhaté
be.

BIZTONSAGI SZABALYOK

Figyelembe kell venni, hogy az elektrolit egy higitott kénsav oldat; brrel valé érintkezés esetén mossa le az
érintett felliletet b6 vizzel.

Ha a szem is érintkezett az oldattal, bd vizzel valé megmosasa utan forduljon orvoshoz.

Minden akkumuldtor toltés kézben gyulékony gézokat képez, melyek az akkumuldtor felrobbanasahoz
vezethetnek, ha azok kozelében gyulladas képzidik. A toltési mivelet alatt kerlilie szikrak és nyflt lang
képzddését és ne dohanyozzon.

Felszerelt akkumulator: keriilje a szikra képzédést felszerelés, leszerelés, ellendrzés, szabad
csatlakozésokkal és segéd akkumuldtorokkal vagy késziilékekkel térténd miikédésbe helyezés kézben; a
kézelben le legyen nyilt lang vagy meggydjtott cigaretta.

Akkumul toltés kdzb ligyeljen arra, hogy az akkumulatort helyesen késse az akkumulatortdltSre (-
+ és - -). A toltést jol szell6z6 helyiségben végezze, ahol nincs tdl nagy huzat és gondoskodjon arrél, hagy ne
képz6djon szikra, nyilt lang vagy ne legyen meggyuitott cigaretta az akkumulator kézelében. Ne helyezzen
fém szerszdmokat az akkumulatorra.

Gyermekektd| zarja el.

@ ® pboep

HASZNALATI UTASITASOK ES TOLTESI MODSZEREK

Az F19-12B tipusth FIAMM akkumuldtor egy 12 V. névleges fesziiltség(i, Iégmentes, szelepek altal szabalyozott akkumulétor.
Karbantartisra eqyaltala 16 atorrdl v z6, mely esetén nincs sziikség az elektrolit szintjének
ellendrzésére és utantsltésre sem.

Hasznalat:

Soha ne vegye le a fedé| fels§ részén taldlhatd borité lapot. ;

Az akkumuldtor test, fedél, kapcsok sériilése, vagy a szelepfedd lap megrongélddasa esetén, CSERELIE KI AZ
AKKUMULATORT.

Ha a jarmdvet tobb mint egy hénapig nem hasznélja, vegye ki az akkumulatort és tartsa hlivés, biztonsagos helyen.
Visszahelyezés elétt téltse teljesen fel az akkumulatort.

Els6 hasznalat el6tt mindig toltse fel az akkumulatort, féleg (a jarm( eladasa elétti) hossz( tarolsi idSszak utan.

Toltési modszerek:

z_ akkumulatort. Ha az akkumulatort tébb

mint egy honapig nem tolti fel, karosodast okozhat benne.

A toltési allapot ellendrzéséhez mérje meg a fesziiltséget egy voltmérd segitségével. Ehhez az akkumulatornak (a feltéltés
utén) legaldbb 12 6ran keresztiil nem szabad mUkédnie.

Kizérélag csak allandé fesziiltséqgii akkumulatortdltét hasznaljon. Hagyoményos tipusii (autéhoz vald)
akkumulatortélté hasznalata esetén az akkumulator kdrosodhat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator kapcsai és az akkumulatortdits kézotti csatlakozas helyes legyen.

A toltéshez a kdvetkezdkben feltiintetett utasitasokat célszerii kdvetni:

Normal téltés (allando fesziiltségen)

lassG toltés T Gios ks
[ Allandé fesziiltség 14,40 + 14,70 V 14,40 ~ 14,70 V
_Kezdeti max. dram 20+40A 60+90A
__ Toltési idétartam 12 + 24 bra 6+8ora

A gyors toitést csak kifej t sziil én vé

Kritikus allapotu akkumulator téltése

Teljesen lemeriilt akkumulatorok vagy hosszd ideig (> 15 nap) lemeriilt &llapotban maradt akkumul4torok esetén ajanlatos
az akkumuldtort 0,5 + 1,0 A-es allandé dramon télteni legaldbb 10 + 12 6ran keresztill, majd pedig (&llandé fesziiltségen)
lassl toltéssel folytatni a fentiekben lefrtak alapjan.
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ZARUCNI CERTIFIKAT A NAVOD K POUZITI
Hermetické baterie FIAMM typ F19-12B 12V 18Ah

ZARUCNI PODMINKY
Pokud se vyskytne provozni zavada, dejte zkontrolovat elektrickou instalaci vozidla a v pfipadé, Ze baterie je
vybitd, dejte ji dobit. Baterie, kterd by byla zédvadna po nabiti, bude pfedmétem zaruky podle podminek
stanovenych prodejni siti.
Zaruka nebude v Zadném pfipadé uznana, jestlize zavada vznikla nespravnou ddrzbou nebo zasahy.

BEZPECNOSTNI PREDPISY

Je tfeba vzit na védomi, Ze elektrolyt je rozfedény roztok kyseliny sirové, v piipadé kontaktu s k{Zi
) omyt dostatenym mnoZzstvim vody.

Pokud budou zasaZeny odi, je nutné vyhledat po omyti vodou lékafskou pomoc.

Ve viech bateriich se pfi nabfjeni vytvareji zépalné plyny, které po zapaleni mohou zplisobit vybuch
baterie. Pfi nabijeni baterie se vyhnéte jiskrdm, manipulaci s plamenem a se zapélenymi cigaretami.

Instalovana baterie :Pfi montaZi a demontovani baterie a kontrole se vyhnéte startu pfi volném
zapojeni @ s pomocnymi bateriemi nebo zafizenimi, dejte pozor na to, aby v okoli nevznikly jiskry;
nepriblizujte se s otevienym plamenem nebo s cigaretou.

Baterii dobijejte na pracovnim stole : vénujte pozornost spravnému pfipojeni baterie na dobfjetku
( + na +; - na -). Dobijeni provadéjte na vétraném misté, chranéném pred pfili§ silnym proudénim
vzduchu a v misté, kde se v blizkosti baterie nevyskytuji jiskry, otevieny plamen nebo zapdlené
cigarety. Na baterii nepokladejte kovové nastroje.

UloZte na misté, kam nemaji pFistup déti.

®@ ®pbob

NAVOD K POUZITI A ZPUSOBY DOBIIENT

Baterie FIAMM typ F19-12B s nominainim napétim 12 V, hermeticka, fizena ventily.
Jedna se o baterii, kterd naprosto nevyZaduje Udrbu, u které neni nezbytné kontrolovat hladinu
elektrolytu, ani elektrolyt dolévat.

Pougziti:
o Nikdy nesundavejte listu umisténou na horni ¢asti vika
« Pokud dojde k poskozeni monobloku, vika, koncovek, &i k poskozeni listy zakryvajici ventily, BATERII VYMENTE.
« Pokud nepouzivate stroj po dobu delsi nez mésic, vyberte ji a uschovejte na suchém a bezpecném misté.
« Pfed opétovnym nainstalovanim baterii kompletné dobijte.
« Pfed prvnim pouzitim baterii vZdy kompletné dobijte, zviast’ po dlouhém skladovani (pfed prodejem vozu).

Zpiisoby nabijeni:
Pii napéti pod 1 na ot

bijte. Je-li baterie ponechand nenabita po dobu delsi
neZ mésic, miize dojit k jejimu poskozeni.

o Potfebujete-li ovéfit stav nabiti, zméfte napéti voltmetrem na baterii odstavené alespon 12 hodin (po dobitf).

« Dobijeni provadéjte pouze nabijeckou s konstantnim napétim. Pfi pouZiti konvenéni nabijecky (pro
automobily) by mohlo dojit k poskozeni baterie.

« Neopomeiite se pfesvédCit, Ze propojeni mezi svorkami baterie a dobijecky je spravné.

« Pii dobijeni postupujte podle nasledujiciho navodu:

__ Pomalénabfenil [ Rychlé nabijeni _
14,40 = 14,70 V 14,40 = 14,70 V
i 3 cate 20+40A 6,0+9,0A
| Dobanabfjeni 12-24h 6-8h

Rychlé dobijeni provadéjte pouze v pfipadé nutnosti.

Nabijeni baterie za kritickych podminek

V pfipadé, Ze na bateriich dojde k intensivnimu vybiti, nebo v pfipadé, Ze baterie zfistanou vybity po delsi dobu (déle
nez 15 dni), doporucuje se nabijet baterie konstantnim proudem v hodnoté 0,5 — 1,0 A, nejméné po dobu 10 — 12 h
a teprve potom pfistoupit k pomalému nabijeni (konstantnim napétim), jak je vy$e popsano.
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GARANTI BEGESI VE KULLANMA TARIFI
FIAMM F19-12B 12V 18Ah ermetik tip akil

GARANTI SARTLARI
Akiinlin calismasi sirasinda herhangi bir hata ortaya cikarsa, aracin elektrik sistemini ve akiiniin dolu olup olmadiginin
kontrol edilmesi gerekir. Aki sarj edildikten sonra hala halali oldugu gériilirse satici firma tarafindan belirtilen
kurallar dahilinde garanti kapsamina girecektin. Bozulma yanlis kullanmadan dolayi meydana geldi ise garanti
kapsamina girmeyecektir.

EMNIYET KURALLARI

Elektrolit seyreltik sulfirik asit cozeltisi oldugundan herhangi bir temasdan sonra viiclidiin temas ettigi kisim
bol su ile yikanmalidir

Eder goz ile temas olursa su ile yikamadan sonra doktora bag vurulmalidir.

Biitiin akiiler sarj sirasinda yanici gaz Uretirler buda tutusturucu unsur olarak akiiniin patlamasina neden
é olabilir. Akiiniin yanina alev, kivilcim, sigara ile yaklagilmamasina dikkat edilmedir.

Montaj edilmis akii halinde: Montaj gikarma, kontrol, isletme sirasinda ve yedek akiilii aletlerin yakininda
kivilcim cikmasina mani olunmasi, alev ve sigara ile yaklagilmamasi gerekir.

Akiiniin arac disi doldurulmasi sirasinda: aku uglarinin (+ ile + - ile -) dogru baglanmasini, doldurma
isleminin ¢ok fazla havadar bir yerde yapilmamasini ve aklniin yanina alev, kivilcim, sigara ile
yaklagiimamasina dikkat edilmedir akii ustune metalik aletler konulmamalidir.

Gocuklarin ulasamayacagi yerde muhafaza edilmelidir.

Sarj metodu ve kullanma tarifi

FIAMM F19-12B 12 v'luk belirlenmis gerilim ermetik, supapla ayarlanmis bir akiid(ir.
Hicbir bakima ihtiya termeyip elektrolit seviyesinin kontrolunu gerektirmez.

KULLANIM:

Kapagin tstiindeki hicbir kisim acilmamalidir.

Akii gbvdesinin kapak kisminin, supap kapakgiginin kiriimasi halinde AKUNUN DEGISTIRILMESI GEREKIR.
Eger arag bir aydan fazla kullanilmadiysa akiiyti gikarip serin ve emin bir yerde muhafaza elmek gerekir
Akl yeniden yerine takmadan evvel tamamen doldurulmalidir

Ak ilk kullanimdan evvel, bilhassa uzun siire stokta kalmasi halinde tamamen doldurulmalidir

DOLDURMA KURALLARI:

e  12.60 Voltun altinda acik gerilimde akii doldurulur. Akii bir aydan fazla bos olarak birokilirsa zarar
gorme ihtimali artar.

¢ Doldurma seviyesini élgmek icin VOLTMETRE kullaniniz. Akii doldurna igleminden sonra 12 saat dinlemeye

birakilmalidir.

Doldurma islemini yanlizca degisken gerlinm altinda yapilmalidir. Araba akiilerini doldurmak igin

kullanilan sarjorler akiiye zarar verebilir

o Aki ile sarjor arasindaki baglanti sirasinda kutuplarin dogru olup olmadigina bilhassa dikkat edilmelidir.

»  Doldurma islemi icin asayidaki tavsiyelere uyunuz.

NORMAL DOLDURMA (Degismez gerilim altinda)

) o Yawm e p‘kkkﬁmlﬁ‘ e
ismez . 14,40 + 14,70 V 14,40 + 14,70 V
Max. baslangic akimi ] 2,0+40A 6,0-9,0A
Doldurma suresi T 12 = 24 saat 6 + 8 saat

Hizli doldurma yanlizca acil durumlarda uygulanmalidir.

Akiiniin kritik sartiarda doldurulmasi

Akiiniin tamamen bosaltilmis veya 15 gunden fazla bir sure sarjsiz kalmasi halinde akiinin yeniden 10-12 saat
degismez akim 0,5 + 1,0 A altinda yukarda yazidigi gibi “yavas doldurma” sartlarina uygun olarak doldurulmasi
gerekir.
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

[deTanbHoe onucaHne ToBapa: https://storgom.ua/product/traktor-sadovyi-stiga-grandtornadohst.html
Opyrue ToBapbl: https://storgom.ua/raidery.html
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